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  Da Napoléon Bonaparte als Bewunderer des römischen 
Reichs bekannt war, diente der römische Titusbogen als 
architektonisches Vorbild für den Arc de Triomphe.

  Die vier Säulen des Arc de Triomphe sind mit 
Skulpturen verziert, die wichtige Momente der 
Geschichte Frankreichs darstellen.

  Napoléon Bonaparte, der den Arc de Triomphe als 
Monument der militärischen Siege Frankreichs erbauen lies, 
bekam das fertige Bauwerk nie zu Gesicht. 
Er starb vor dessen Vollendung in der Verbannung auf 
der Atlantikintel St. Helena.

  Napoléon Bonaparte étant un fervent admirateur 
de l’Empire romain, c’est l’Arc de Titus romain qui a servi 
de modèle architectural à l’Arc de Triomphe.

  Les quatre colonnes de l’Arc de Triomphe sont 
ornées de sculptures représentant des moments 
importants de l’histoire de France.

  Napoléon Bonaparte, qui a fait construire l’Arc de 
Triomphe pour commémorer les victoires militaires de la 
France, n’a jamais vu l’édifice achevé. 
Il est mort en exil sur l’île de Sainte-Hélène, dans 
l’Atlantique, avant que la construction ne soit achevée.

   Since Napoleon Bonaparte was a well-known 
admirer of the Roman Empire, the Roman Arch of Titus 
served as the architectural inspiration for the Arc de 
Triomphe.

   The Arc de Triomphe’s four pillars are 
decorated with sculptures depicting important 
moments in French history.
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 WUSSTEN SIE DAS?
 DID YOU KNOW?

 LE SAVIEZ-VOUS ?

   Napoleon Bonaparte had the Arc de Triomphe 
built as a monument to France’s military victories, but 
he never got to see the completed structure. 
He died before its completion during his exile on the 
Atlantic island of St. Helena.



  Der volle Name des Arc de Triomphe lautet „Arc de 
Triomphe de l‘Étoile“. Die Bezeichnung „Étoile“ - Stern - 
bezieht sich auf die zwölf Straßen, die den Triumphbogen 
wie die Strahlen eines Sterns umgeben.

  Unterhalb des Arc de Triomphe, am Grab des 
unbekannten Soldaten, brennt die ewige Flamme, 
die täglich um 18:30 Uhr erneut angezündet wird.

  Im Jahr 1982 verlor der Arc de Triomphe seinen Status 
als größter Triumphbogen der Welt. In diesem Jahr wurde im 
nordkoreanischen Pjöngjang ein Triumphbogen eingeweiht, 
der dem Arc de Triomphe nachemfunden ist und diesen um 
zehn Meter überragt.

  Le nom complet de l’Arc de Triomphe est « Arc de 
Triomphe de l’Étoile ». Le terme « Étoile » fait référence 
aux douze grandes avenues débouchant sur l’Arc de 
Triomphe comme les rayons d’une étoile.

  Sous l’Arc de Triomphe, sur la tombe du soldat 
inconnu, brûle la flamme éternelle, qui est ravivée 
chaque jour à 18 h 30.

  En 1982, l’Arc de Triomphe a perdu son statut de 
plus grand arc de triomphe au monde. Cette année-là, 
Pyongyang, en Corée du Nord, a inauguré un arc de triomphe 
qui s’inspire de l’Arc de Triomphe et le dépasse de dix mètres.

   The Arc de Triomphe’s full name is Arc de 
Triomphe de l’Étoile. The term Étoile (or “star”) refers to 
the 12 streets that radiate from the triumphal arch like 
the rays of a star.

   Beneath the Arc de Triomphe, an eternal flame 
burns at the Tomb of the Unknown Soldier and is rekindled 
daily at 6:30 p.m.

   The Arc de Triomphe lost its status as the world’s 
largest triumphal arch in 1982. In that year, a triumphal arch 
modeled after the Arc de Triomphe was unveiled in the 
North Korean city of Pyongyang, but it stands ten meters 
taller than its French counterpart.
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  Omdat Napoleon Bonaparte bekendstond als een 
bewonderaar van het Romeinse Rijk, diende de Boog van 
Titus in Rome als architectonisch voorbeeld voor de Arc 
de Triomphe.

  De vier pilaren van de Arc de Triomphe zijn 
versierd met sculpturen die belangrijke momenten 
uit de Franse geschiedenis uitbeelden.

  Napoleon Bonaparte, die de Arc de Triomphe liet 
bouwen als monument voor de militaire overwinningen 
van Frankrijk, heeft het voltooide bouwwerk zelf nooit te 
zien gekregen. Hij stierf voor de voltooiing in ballingschap 
op het eiland Sint Helena, in de Atlantische Oceaan.

  Napoleone Bonaparte, si sa, era un fervente 
ammiratore dell’Impero romano. Non stupisce, dunque, 
che scegliesse l’Arco di Tito quale modello architettonico 
per l’Arco di Trionfo di Parigi.

  Le quattro colonne dell’Arco di Trionfo sono 
decorate con sculture che raffigurano momenti 
importanti della storia francese.

  Napoleone Bonaparte, che ne ordinò la costruzione 
come monumento alle vittorie militari della Francia, non 
arrivò a vedere l’Arco di Trionfo finito. Morì in esilio sull’isola 
di Sant’Elena, nell’Oceano Atlantico, prima che l’opera 
venisse terminata.

  Es sabido que Napoleón Bonaparte era un gran 
admirador del Imperio romano, por eso el Arco del Triunfo 
de París tomó como modelo arquitectónico el arco de Tito, 
en Roma.

  Las cuatro columnas del Arco del Triunfo 
están adornadas con esculturas que representan 
momentos importantes de la historia de Francia.

  Napoléon Bonaparte mandó construir el Arco 
del Triunfo como símbolo de la victoria militar francesa, 
aunque nunca llegó a verlo terminado, pues murió antes 
de su finalización, desterrado en la isla de Santa Elena, 
en medio del Atlántico.

 LO SAPEVATE?
 ¿LO SABÍAS?
 WIST JE DAT?
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  De volledige naam van de Arc de Triomphe is ‘Arc de 
Triomphe de l’Étoile’. De naam ‘Étoile’ – ster – verwijst naar 
de twaalf straten die de triomfboog omringen als de stralen 
van een ster.

  Onder de Arc de Triomphe, bij het graf van de 
onbekende soldaat, brandt de eeuwige vlam, die elke 
dag om 18:30 uur opnieuw wordt aangestoken.

  In 1982 verloor de Arc de Triomphe zijn status als 
grootste triomfboog ter wereld. Dat jaar werd in Pyongyang, 
Noord-Korea, een triomfboog ingehuldigd die is gebouwd 
naar het voorbeeld van de Arc de Triomphe en tien meter 
hoger is.

  Il nome originale completo dell’Arco di Trionfo è Arc 
de Triomphe de l’Étoile. La parola francese étoile significa 
’stella’ e fa riferimento alle dodici strade che convergono 
verso l’arco, simili a raggi luminosi emessi da una stella.

  Alla base dell’Arco di Trionfo, sulla tomba del 
milite ignoto, arde la fiamma eterna, che viene riaccesa 
ogni giorno alle 18:30.

  Nel 1982, l’Arco di Trionfo ha perso il primato come 
monumento del suo genere più grande del mondo. 
Quell’anno, infatti, è stato inaugurato a Pyongyang, 
in Corea del Nord, un arco di trionfo ispirato al modello 
parigino e più alto di quest’ultimo di dieci metri.

  El nombre completo del Arco del Triunfo es Arc de 
Triomphe de l’Étoile. La denominación Étoile (estrella) 
procede de las doce calles que rodean el arco, que evocan 
las puntas de una estrella.

  A los pies del Arco del Triunfo, se encuentra la Tumba 
del soldado desconocido, donde arde sin descanso una llama 
que se reaviva cada día a las 18:30.

  En el año 1982, este monumento perdió su categoría 
de arco del triunfo más alto del mundo, con la inauguración 
del de Pionyang, en Corea del Norte, inspirado en el parisino 
y al que supera por diez metros.
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DE Anleitung aufbewahren, da sie wichtige Informationen enthält!   EN Keep these instructions in a safe place; they contain important information! 
FR Bien conserver le guide d’utilisation, car il contient des informations importantes !   IT Conservare le istruzioni, poiché contengono informazioni importanti   
NL Bewaar de handleiding omdat hierop belangrijke informatie is vermeld   ES ¡Conserve las instrucciones, ya que contienen información importante!    
BG Запазете ръководството, тъй като то съдържа важна информация!   SV Spara anvisningarna eftersom de innehåller viktig information    
ET Hoidke juhend alles, kuna see sisaldab olulist infot!   FI Säilytä ohje; se sisältää tärkeitä tietoja!   EL Φυλάξτε τις οδηγίες διότι περιέχουνσημαντικές  
πληροφορίες  HR Sačuvajte upute, jer sadrže važne podatke!   LV Uzglabājiet instrukciju, jo tajā ir ietverta svarīga informācija!   LT Išsaugokite instrukciją,  
nes joje pateikiama svarbi informacija!  RO Păstrați instrucțiunile, deoarece conțin informații importante!  SL Shranite navodila, saj vsebujejo  
pomembne informacije!     NO  Oppbevar forklaringen, den inneholder viktig informasjon     PL  Zachować instrukcję, gdyż zawiera ważne informacje    
PT  Guardar as instruções, contêm informações importantes!     HU  Az útmutatót őrizze meg, mert fontos információkat tartalmaz!     RU   Инструкцию необходимо 
сохранять, так как в ней содержится важная информация!   SR Сачувајте упутство, јер садржи важне податке   SR Sačuvajte uputstvo, jer sadrži važne 
podatke   CS Návod na použití si uschovejte, protože obsahuje důležité informace!   SK Návod na použitie si uschovajte, pretože obsahuje dôležité informácie!   
TR  Önemli bilgiler içerdiğinden talimatı saklayın!   UK  Зберігайте інструкцію, оскільки вона містить важливінформацію!   DA  Opbevar vejledningen,  
da den indeholder vigtige informationer!   ME  Sačuvajte uputstvo, jer sadrži važne podatke!
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יש לשמור את ההוראות, כי הן כוללות מידע חשוב!    HE 
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